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ucinnost od 15. srpna 2026

Generalni feditel schvalil podle ¢l. 14 odst. (1) a ¢l. 15 Statutu statni organizace Sprava zeleznic
(dale jednotlivé jen ,Statut" a ,,SZ") tuto Zménu ¢. 1 predpisu SZ D3 Predpis pro zjednodusené
fizeni drazni dopravy.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9

(10)

c¢lanek 1
Dokument se v aktualnim znéni méni takto:

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,,znalost ustanoveni® fadku 2
se:

. text Uplné znalosti ,66-71, 76, 77, 81, 95, 96" nahrazuje textem ,66-72, 77, 78,
82, 96-98";

. text informativni znalosti ,93" nahrazuje textem ,94".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 3
se:

. text Uplné znalosti ,66-71, 81, 95, 96" nahrazuje textem ,66-72, 82, 96-98";
. text informativni znalosti ,93" nahrazuje textem ,94".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 5
se text ,52-96" nahrazuje textem ,52-98".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 6
se:

. text Uplné znalosti ,,72-74, 76, 77, 86, 88-90, 95, 96" nahrazuje textem ,71-75,
77, 78, 88, 89, 91, 97, 98";

. text informativni znalosti ,81, 93" nahrazuje textem ,82, 94".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 7
se text ,63-96" nahrazuje textem ,63-98".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 8
se text Uplné znalosti ,85, 90, 92" nahrazuje textem ,86, 91, 93" a text ,96" se
nahrazuje textem ,98".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 9
se text UpIné znalosti ,,85" nahrazuje textem ,86" a text ,90, 96" se nahrazuje textem
.91, 96, 98".

V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 10
se:

. text Uplné znalosti ,90, 91, 95, 96" nahrazuje textem ,91, 92, 97, 98";
. text informativni znalosti ,92" nahrazuje textem ,93".

V &asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 11
se text ,95, 96" nahrazuje textem ,,96-98".

V &asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 12
se text ,95, 96" nahrazuje textem ,97, 98".
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(11) V &asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® fadku 13
se text ,95, 96" nahrazuje textem ,97, 98".

(12) V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 14
se text Uplné znalosti ,78-81, 84, 85, 86 [odst. (1)], 87,94-96" nahrazuje textem ,,79-
82, 85, 86, 87 [odst. (1)], 88, 95, 97, 98".

(13) V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 15
se text Uplné znalosti ,95, 96" nahrazuje textem ,97, 98".

(14) V ¢asti ROZSAH ZNALOSTI tabulce Rozsahu znalosti sloupci ,znalost ustanoveni® Fadku 16
se text Uplné znalosti ,63-96" nahrazuje textem ,63-98".

(15) V &asti ZKRATKY A ZNACKY se:

. pred zkratku ,DOZ dalkové ovladani zabezpecCovacich zafizeni" vklada nova zkratka
~CPRP Centrum podpory Fizeni provozu";

. u stavajici zkratky ,GSM Globalni systém pro mobilni komunikaci (z angl. Group
Special Mobile)" text v zavorce nahrazuje textem ,z angl. Global System for Mobile
Communications";

. za zkratkou ,OSPD organizacni slozka SZ, odpovidajici za provozuschopnost drahy,
popf. SZ povéfena organizace, zabyvajici se udrzbou zafizeni Zelezni¢ni dopravni
cesty!™ zrusuje zkratka ,OSRP organizacni slozka SZ, odpovidajici za Fizeni
provozu?" véetné poznamky pod carou ¢. 2;

. za zkratkou ,PND3 provadéci nafizeni pro trat D3“ zrusuje zkratka ,PO provozni
obvod";

o za zkratku ,TTP Tabulky trafovych pomér(" vklada nové zkratka ,USRP Gzemni
sprava fizeni provozu®.

(16) Stavajici poznamka pod carou ¢. ,3" se nové oznacuje jako ¢. ,2".

(17) V. 6 se:

. v odst. (1) text ,pfislusna organizacni sloZka fizeni provozu (dale jen OSRP)"
nahrazuje textem ,Centrum podpory Fizeni provozu (dale jen ,CPRP")";

. v odst. (2) text ,organizaéni jednotky SZ*" nahrazuje zkratkou ,,CPRP".

(18) Zrusuje se stavajici poznamka pod carou €. 4.

(19) V &l. 7 odst.(2) se text ,prislusnd OSRP" nahrazuje zkratkou ,CPRP" (celkem 3x).

(20) Vvl 9 odst. (3) se text ,uren provozni obvod (dale jen ,PO"), jehoz pfednosta pini
povinnosti dané timto pfedpisem prednostovi PO" nahrazuje textem ,urcena USRP, jejiZ
prednosta pini povinnosti dané timto predpisem prfednostovi USRP".

(21) V. 16 se:

. v odst. (5) prvni vété text ,mdZe ur¢it" nahrazuje textem ,smi nafidit pisemnym
rozkazem™;

. za stavajici odst. (5) vklada novy odst. (6), ktery zni ,Dirigujici dispeCer musi
o provedeném prestaveni a zajisténi vyhybek v jiné nez zakladni poloze zpravit
strojvedouciho pisemnym rozkazem pred jizdou viaku (PMD, posunového dilu).".

(22) V¢l 18 odst. (2) pism. a) se za text ,pfilehlé stanice" vklada text ,(odbocky)" (2x).

(23) V<. 27 odst. (1) se na konci druhé véty mezi slova ,vlaku" a ,nebo" vklada text ,, PMD".

(24) V ¢l. 32 odst. (1) pism. c) se text ,PO nebo jeho zastupci* nahrazuje textem ,pfislusné

USRP nebo jeho uréenému zéstupci®.
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(25) V ¢l. 37 odst. (3) pism. a) se :
. prvni stavajici zkratka ,PO" nahrazuje textem ,prisiusné USRP";
. druhé stavajici zkratka ,PO" nahrazuje zkratkou ,USRP".
(26) V. 38 se:
. v odst. (5) pism. a) cely text nahrazuje textem:

,a) dirigujici dispeCer ve schvalené provozni aplikaci pro vedeni dopravni
dokumentace, nebo v pfipadé jeji poruchy v tiskopisu k vedeni nahradni
dopravni dokumentace:

1. v dopravné D3 jako posun v dopravné D3;

2. v nakladisti nebo vieCce na siré trati jako posun v obou sousednich
dopravnach D3 (popf. v sousedni dopravné D3, je-li nakladisté nebo
vlecka na siré trati v prostorovém oddile mezi pfilehlou stanici
a dopravnou D3);

dale uvede prijmeni a funkci zaméstnance, kterému udélil souhlas k pouZiti

nahradnich kli¢G (ve schvélené provozni aplikaci pro vedeni dopravni

dokumentace do poznamky);"
. v odst. (8) pism. a) mezi slova ,dopravné" a ,pisemnym" vklada text ,(vlastni
dopravné D3)";
. v odst. (9) zkratka ,PO" nahrazuje textem ,pfislusné USRP", mezi slova ,jeho"
a ,zastupce" vklada slovo ,uréeného".
(27) V. 40 odst. (2) se:

(28)

(29)

(30)
(31)

(32)

. text , (zkontrolovat jeho c¢innost)" nahrazuje textem ,a zkontrolovat jeho cCinnost";

. na konci odstavce zrusuje text v zavorce ,z divodu vypadku hlavniho napajeni PZS
po dobu delsi nez 3 hodiny,".

V ¢l. 42 odst. (4) se text ,zajistit jeho opétovné uvedeni do provozuschopného stavu"
nahrazuje textem ,poruchu evidovat a neprodlené ohlasit odpovédnému zaméstnanci
OSPD v souladu s pfedpisem SZ T100".

V ¢l. 43 se zrusuje stavajici odst. (2).
V ¢l. 43 se stavajici odst. ,(3)" nové oznacuje jako odst. ,(2)".
Cl. 48 pism. h) nové zni:

,Svazek pisemnych rozgazﬁ pro zpraveni strojvedouciho o mimoradnostech na prislusné
trati D3 dle predpisu SZ D1/1 Kniha evropskych a vnitrostatnich pisemnych rozkaz( (dale
jen ,pfedpis SZ D1/1");".

Stavajici poznamka pod Carou €. 5" se nové oznacuje jako poznamka ¢. ,3"; text ,OSRP"
v poznamce pod cCarou nové oznacCené jako poznamka ¢. 3 se nahrazuje textem
.prednostou prislusné USRP".
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(33) VI 49 se:
. stavajici pism. c) zrusuje;
. stavajici pism. ,d)" nové oznacuje jako ,c)" a nové zni:
~Svazek pisemnych rozkaz pro zpraveni strojvedouciho o mimorddnostech na
pfislusné trati D3 dle pfedpisu SZ D1/1;".
. stavajici pism. ,e)" nové oznacuje jako ,d)".
(34) V¢l 52 odst. (2) se text ,a PMD" nahrazuje textem ,, PMD a posunovych dilG".
(35) Stavajici poznamka pod carou ¢. ,6" se nové oznacuje jako ¢. ,4“ a nové zni ,V dobé
schvéleni zmény &islo 1 tohoto pfedpisu je to odbor predpisd.”.
(36) V&l 54:
o v odst. (2) se slovo ,,vyhnuti* nahrazuje slovem ,setkani™;
. odst. (9) nové zni:

~MimorFadny vlak na tratich trati D3 je takovy vlak, ktery nema vyplnén sloupec

Cislo 2a a sloupec &islo 10 TJR. Mimoradny viak na trati D3 (dale jen ,mimoradny

vlak") mizZe byt vyhldsen i roénim jizdnim radem.".

(37) V&l 55:
. odst. (2) nové zni ,Pokud nema vlak v celé své trase stejné omezeni jizdy, nesmi
dochazet ke zméné tohoto omezeni kdekoliv na Siré trati.".
. se vkladaji nové odst. (3) a (4) ve znéni:
»(3) Pokud ma viak jizdnim Fadem v dopravné D3 pravidelné nafizeno:
a) povinnost jednat jako viak druhy;
b) pravidelny vjezd na obsazenou kolej;
nesmi byt tyto povinnosti omezeny jen na urcité dny jizdy.

(4) Dirigujici dispec¢er musi pisemnym rozkazem zrusit strojvedoucimu povinnost
zastavit viak pred lichobéznikovou tabulkou v dopravné D3, ve které jsou
soucasné vjezdy zakazany:

a) ve dnech, kdy pravidelny kfiZujici, dostizeny nebo predjizdény viak
nejede;
b) vZdy, kdyZ pro zastaveni neni divod, napf. pfi zruseném kfiZovani.";
. se stavajici odst. ,(3) az (5)" nové oznacuji jako ,(5) az (7)".
. se v nové oznaceném odst. (7) dislice ,,93"“ nahrazuje dislici ,,94".
(38) V&l 56 se:
. v odst. (1) na konci véty zrusuje text: ,nebo mlZe byt uréeno TIR mimoradného
vlaku®;
. v odst. (2) zrusuje text: ,, podle JR mimoradného viaku";
. v odst. (6) zrusuje text posledni véty: ,Stejnym Vzpfisobem mohou byt uvedeny
pravidelné vlaky ve sloupci ,Stihne vlak &islo" i v TIR mimofadnych viak{®.
(39) V. 57 odst. (10) se méni fez pisma v textu ,Vlak 17 505 v zastavce Zahrady v 10:10."

o v Ve s r e
ze zdurazneéni (kurzivy) na normalni.



Sz D3 acinnost od 15. srpna 2026
Zména ¢. 1
(40) V &. 64:
. odst. (3) nové zni: ,Mimofddnym viakdm uréi vjezdové (odjezdové) koleje
v dopravndch D3 dirigujici dispecer, ktery je oznami strojvedoucimu pisemnym
rozkazem jiz ve vychozi dopravné.";
. se stavajici odst. (4) zrusuje;
. se stavajici odst. ,(5) az (7)" nové oznaéuji jako odst. ,(4) aZ (6)".
(41) Stavajici poznamka pod carou ¢. ,7" se nové oznacuje jako ¢. ,5%a nové zni ,V dobé
schvaleni zmény &islo 1 tohoto predpisu je to odbor predpisd.”.
(42) V. 67 se:
. v odst. (2) cislovka ,75" nahrazuje cislovkou ,76%;
. v odst. (11) na konci véty zrusuje text: ,, neni-li to jiz uréeno jeho TIR";
. v odst. (12) v pism. a) Cislovka ,75" nahrazuje cislovkou ,, 76" a v pism. b) Cislovka
«72" Cislovkou , 73",
(43) V. 70 odst. (2) pism. a) se text v zadvorce ,Clanek 72é—72" nahrazuje textem ,viz
¢l. 73",
(44) VKklada se novy ¢l. 71, ktery zni:

(45)
(46)

(47)

(48)
(49)

(50)
(51)
(52)

,Clanek 71 Zakladni ustanoveni

(1) Na trati D3 zpravuje strojvedouci viaki o zméndch ve viakové dopravé vZdy dirigujici
dispecer.

(2) Vpfipadé, Ze je nutné zpraveni strojvedouciho viaku jedouciho na trat D3 jiZ v pFilehlé
stanici a dirigujici dispecer nemiZe navazat spojeni se strojvedoucim viaku v pfilehlé
stanici, smi nafidit zpraveni strojvedouciho pisemnym rozkazem vypravcimu pfilehlé
stanice. Pokyn ke zpraveni a obsah pisemného rozkazu eviduji dirigujici dispecer

i vypravCi pfFilehlé stanice v telefonnim zapisniku i kdyZ je hovor zaznamendvan
zdznamovym zarizenim.".

Stavaijici Cl. ,71 az 94" se nové oznacuji jako ¢l. ,72 az 95".

V nové oznaceném ¢l. 72 se:

. v odst. (1) zrusuje text: ,(popf. na jeho pfikaz vypravcim prilehlé stanice)®;
. v odst. (3) zrusuje text: ,, neni-li to uréeno jiz jeho TIR".

V nové oznaceném ¢l. 75 se:

. v odst. (1) zrusuje text: ,, popf. na jeho prikaz vypravci pfilehlé stanice"

. v odst. (3) zrusuje text: ,, popf. na jeho prikaz vypravci pfilehlé stanice,".

V nové oznaceném ¢&l. 76 odst. (2) se slovo ,ma" nahrazuje textem ,mél pdvodné".

V nové oznaceném ¢l. 79 odst. (1) pism. b) se nahrazuje rez pisma textu ,Vlak 17 505
v nakladisti Tovacov ve 13:50." ze zd@raznéni (kurziva) na normalni.

V nové oznaceném ¢l. 81 odst. (1) a (6) se Cislovka ,84" nahrazuje cislovkou ,85".
V nové oznaceném ¢l. 83 odst. (4) se cislovka ,81" nahrazuje Cislovkou ,82".

V nové oznaceném ¢l. 84 odst. (1) pism. a) a b) se Cislovka ,82" nahrazuje cislovkou ,83"
(2x).
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(53) V nové oznadeném ¢l. 87 odst. (3) se za text ,na trat D3“ vklada text ,za Uroveri
vjezdového navéstidla®.
(54) V noveé oznaceném ¢l. 88 odst. (6) a (7) nové znéji:
,(6) Dirigujici dispeCer musi strojvedoucimu PMD urcit pisemnym rozkazem
i vjezdovou kolej v dopravné D3, do které po ukonceni manipulace pojede.;
(7) O jizdé PMD musi dirigujici dispecer zpravit pisemnym rozkazem strojvedouci
vsech viaki a jinych PMD, které se béhem své jizdy v dopravné D3 s PMD
setkaji; v dopravné D3, ve které jsou soucasné vjezdy zakazany, musi urcit
i pofadi vjezdd PMD a viaku (jiného PMD).".
(55) V nové oznaceném Cl. 90 se:
. v odst. (2) cislovka ,87" nahrazuje cislovkou ,88";
. v odst. (3) zrusuje na zacatku véty text: ,Podminky jizdy".
(56) V nové oznaceném Cl. 91 odst. (2) se zkratka ,VVP" nahrazuje textem ,vedouci
vylukovych praci*.
(57) V nové oznaceném ¢l. 93 se:
. v odst. (1) slova ,posunu" a ,posun® nahrazuji slovy ,jizdé" a ,jizdu®.;
. v odst. (2) text ,ukonceném posunu" nahrazuje textem ,ukonceni jizdy".
(58) Za nové oznaceny ¢l. 95 se vklada novy ¢1.96, ktery zni:
,Cldnek 96 Tratova rychlost
(1) Na tratich, na kterych byla pfed ucinnosti tohoto predpisu zavedena na siré trati
tratovd rychlost vy$si neZ 60 km/h, je moZno vys$si tratovou rychlost ponechat do
doby nejblizsi rekonstrukce nebo modernizace traté, nejvyse vsak do 90 km/h
vcetné.
(2) Nové zvysit tratovou rychlost na $iré trati az na 100 km/h je dovoleno pouze pfi
dodrzeni podminek uvedenych v ¢l. 1 odst. (4) pism. c).".
(59) Stavaijici ¢l. ,95 a 96" se nové oznacuji jako ¢l. ,97 a 98".
(60) Stavajici poznamka pod carou €. ,8" se nové oznacuje jako ¢. ,6" a nové zni ,V dobé
schvéleni zmény &islo 1 tohoto pfedpisu je to odbor pfedpisd.”.
(61) V ¢asti SOUVISEJICI DOKUMENTY se nahrazuje nazev normy CSN 73 4959 nazvem
~Nastupisté na drahach celostatnich a regionalnich®.
(62) Zrusuje se poznamka pod carou €. 9.
(63) V ¢&l. C.2 odst. (4) pism. b) a odst. (9) pism. b) se zkratka ,PO" nahrazuje zkratkou ,USRP"
(2x).
¢lanek 2
(1) Veskeré zmény uvedené v ¢l. 1 jsou zapracovany do konsolidovaného znéni dokumentu,
ktery je spolu s touto Zménou ¢. 1 zvefejnén v elektronické knihovné dokumentt a predpist
SZ (eDAP).
(2) Tento predpis nabyva platnosti vydanim v eDAP a GcCinnosti dnem uvedenym na predni

strané predpisu.
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